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REPUBLIQUE
FRANGAISE COMMU‘NE DE
DEPARTEMENT DE LODEVE
UHERAULT R
CANTON DE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS numéro
LODEVE DU CONSEIL MUNICIPAL CM 230926 10

L'an deux mille-vingt trois, le vingt six septembre,
Le Conseil municipal, doment convoqué le vingt septembre deux mille vingt-trois, s'est réuni en session, salle du
conseil de I'Espace Marie-Christine BOUSQUET, sous la Présidence de Gaélle LEVEQUE.

nombre de membres Présents :

- Gaélle LEVEQUE, Ludovic CROS, Nathalie ROCOPLAN, Gilles MARRES, Monique
en exercice 29 GALEOTE, Ali BENAMEUR, Marie-Laure VERDOL, Didier KOEHLER, Isabelle PEDROS,
présents 22 Michel PANIS, Jean-Marc SAUVIER, Nathalie SYZ, Ahmed KASSOUH, Edith
POMAREDE, Damien ALIBERT, David BOSC, Fadilha BENAMMAR KOLY, Claude

EpriNCE 29 | | AATEB, Joana SINEGRE, Damien ROUQUETTE, Francoise CAUVY, Marie Pierre
vote CAUMES.

pour 29 Absents avec pouvoirs : _ . _
Claude FERAL a Nathalie ROCOPLAN, Fatiha ENNADIFI @ Monique GALEOTE, David

contre 0 DRUART a Ludovic CROS, Thibault DETRY a David BOSC, Izia GOURMELON a Gaélle

] 0 LEVEQUE, Christian RICARDO & Claude LAATEB, Magali STADLER a Damien
ROUQUETTE.

OBJET : Convention de servitude a Enedis pour le déploiement de canalisations

électriques sur la parcelle privée communale AD681 sise avenue du docteur
Joseph MAURY

VU le Code général de la propriété des personnes publiques, notamment l'article L. 2122-4, selon lequel « Des
servitudes établies par conventions passées entre les propriétaires, conformément a l'article 639 du code civil,
peuvent grever des biens des personnes publiques mentionnées a l'article L. 1, qui relevent du domaine public,
dans la mesure ou leur existence est compatible avec ['affectation de ceux de ces biens sur lesquels ces
servitudes s'exercent ».

CONSIDERANT la proposition technique d’Enedis, pour la mise en place de trois canalisations souterraines sur
une longueur d'onze meétres, sur une bande de trois métres de large, la dépose d'ancien coffrets électriques et
l'installation de nouveaux coffrets conformes sur la parcelle privée communale AD681 sise avenue du docteur
Joseph MAURY,

CONSIDERANT que l'installation de ces ouvrages permettant la création d'un raccordement électrique est
indispensable au bon fonctionnement du Service Départemental d'Incendie et de Secours (SDIS) de Lodéve,

Oui I'exposé de Didier KOEHLER et aprés en avoir délibéré, le Conseil municipal :

Je certifie, sous ma responsabilité, le caractére exécutoire du présent acte et informe que le présent acte peut faire I'obfet d'un recours pour
excés de pouvoir devant le Tribunal administratif de Montpellier dans un délai de deux mois, & compler de la nolification : le Tribunal
administratif peut étre saisi par I'application informatique « Télérecours citoyens » accessible par le site internet www.telerecours.fr.
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- ARTICLE 1: APPROUVE la convention de servitude avec Enedis pour le déploiement de canalisations
électriques sur la parcelle privee communale AD681 sise avenue du docteur Joseph MAURY,

- ARTICLE 2: AUTORISE le Maire, ou son représentant, a effectuer toutes les démarches nécessaires a
I'exécution de la présente délibération et a signer tous les documents y afférents, et en particulier le projet de
convention annexé a la présente délibération,

- ARTICLE 3 : IMPUTE la recette de cinquante euros (50 €) au budget principal, chapitre 70, article 70323,
- ARTICLE 4: DIT que le présent acte sera transmis au service du contréle de légalité, publié selon la
réglementation en vigueur, notifié aux tiers concernés et inscrit au registre des actes.

Ainsi fait et délibéré les jours mois et an susdits et ont les délibérants signé au registre,
Pour extrait certifié conforme au registre des délibérations.

Le Maire,
Gaélle LEVEQUE

Signé électroniquement par:

Je certifie, sous ma responsabilité, le caractére exécutoire du présent acte et informe que le présent acte peut faire I'objet d'un recours pour
exces de {)ouvoir devant le Tribunal administratif de Montpellier dans un délai de deux mois, & compler de la nolification : le Tribunal
administratif peut étre saisi par I'application informatique « Télérecours citoyens » accessible par le site intemet www.telerecours. fr.
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Affaire suivie par :
M. GAZAIX Franck

Tel : 04 67 44 02 13
COMMUNE DE LODEVE
A I'attention de Mme Le Maire
HOTEL DE VILLE
7 PLACE DE L’HOTEL DE VILLE
34700 LODEVE

Lodéve, le 25 Avril 2023

Objet : Extension de réseau ENEDIS basse tension souterraine (modification de puissance du
raccordement SDIS, passage en tarif jaune), avenue Joseph Maury, Commune de LODEVE.,

Madame Le Maire,

Nous sommes chargés par ENEDIS de la construction du raccordement en tarif jaune
du SDIS avenue Joseph Maury, Commune de LODEVE.

Ces travaux nous ameénent a faire une tranchée pour I’extension de réseau et la pose de
deux coffrets électrique (X1 et X1-1) contre le muret, et par le méme temps nous supprimons
les anciens coffret (dX1 et X1-2) sur votre parcelle n°681 sections AD.

Nous avons donc I'honneur de vous demander votre accord pour ces travaux.

Vous trouverez ci-joint un exemplaire de convention de passage que nous vous
demandons de bien vouloir nous retourner revétus de votre signature (paraphage de chaque
page + signature du document et du plan agrafé).

Dans cette attente et restant a votre disposition pour tous renseignements
complémentaires, nous vous prions d'agréer, madame Le Maire, nos sincéres salutations.

Le chargé d'affaires.
M. GAZAIX Franck

-

PJ : un exemplaire de convention de passage,
un extrait de plan,
et une enveloppe timbrée pour retour.

TRAVAUX PUBLICS ELECTRIQUES ET TELECOMMUNICATIONS
“

Sidge Sodial : 591, avenue de la République - 34700 LODEVE
SAS au capital de 416 000 € -~ RCS MONTPELLIER - SIRET 398 109 025 00013 - APE 42227 - TVA INTRA-COMMUNAUTAIRE FR37398109025
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EN<DIS

L'ELECTRICITE EN RESEAU

CONVENTION DE SERVITUDES

Commune de : Lodéve

Département : HERAULT

Une ligne électrique souterraine : 400 Volts

N° d'affaire Enedis : RAC-23-J61NSP7ZGQ HYV/ALIM BT C5 A C4 SDIS LODE\)E

Chargé d'affaire Enedis : HERRY Valentin

Entre les soussignés :

Enedis, SA & directoire et & conseil de surveillance au capital de 270 037 000 € euros, dont le siége social est Tour Enedis 34
place des Corolles, 92079 PARIS LA DEFENSE Cedex, immatriculée au RCS de Nanterre sous le numéro 444 608 442- TVA
intracommunautaire FR 66444608442, représentée par Le Directeur Régional Enedis Languedoc-Roussillon, Monsieur Dominique
CHARZAT, 382 Rue Raimon Trencavel 34926 MONTPELLIER Cedex 9, diment habilité a cet effet,

désignée ci-aprés par " Enedis *
d'une part,
Et

Nom *: COMMUNE DE LODEVE représenté(e) par ........... , dament habilité(e) a cet effet
Demeurant & : HOTEL DE VILLE 0000 PL HOTEL DE VILLE, 34700 LODEVE

Téléphone : 04 67 88 86 00

Né(e)a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiqués

(*) Si le propriétaire est une société, une association, un GFA, indiquer la société, I'association, représentée par M ou Mme suivi de
| ‘adresse de la société ou association.

(*) Si le propriétaire est une commune ou un département ,indiquer « représenté(e) par son Maire ou son président ayant recu tous
pouvoirs a l'effet des présentes par décision du Conseil Municipal ou du Conseil Général en date du....

désigné ci-aprés par « le propriétaire »
d'autre part,
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Il a été exposé ce qui suit :

Le propriétaire déclare que la parcelle ci-aprés lui appartient :

Commune Prefixe Section Lieux-dits

Nature éventuelle des
Numéro de sols et cultures (Cultures
parcelle légumiéres, prairies,
pacage, bois, forét ...)

Lodéve AD 0681

0024 DOCTEUR
JOSEPH MAURY ,

Le propriétaire déclare en outre, conformément aux articles R.323-1 a D.323-16 du Code de I'Energie, que la parcelle, ci-dessus
désignée est actuellement (*) :

« [0 non exploitée(s)
o [0 exploitée(s) par-lui MEME ........c.oovveeireeeeereeeeeereessessennn
o [ exploitée(S) Par .........ccoureeeeeiiieeeessiiseesesssesnns

qui sera indemnisé directement par Enedis en vertu desdits articles décret s'il I'exploite lors de la construction de la(les) lignes
électrique(s) souterraine(s). Si a cette date ce dernier a abandonné I'exploitation, I'indemnité sera payée a son successeur.

(* ne conceme que les parcelles boisées ou forestiéres et les terrains agricoles)

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par les articles L.323-4 a L.323-9
et les articles R.323-1 a4 D.323-16 du Code de I'Energie, vu le décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, vu les protocoles d'accord
conclus entre la profession agricole et Enedis et a titre de reconnaissance de ces droits, sont convenues de ce qui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitudes consentis a Enedis

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur la parcelle, ci-dessus désignée, le propriétaire
reconnait & Enedis, que cette propriété soit close ou non, bétie ou non, les droits suivants :

1.1/ Etablir a demeure dans une bande de 3 meétre(s) de large, 3 canalisation(s) souterraine(s) sur une longueur totale d'environ 11
métres ainsi que ses accessoires.

1.2/ Etablir si besoin des bornes de repérage.
1.3/ Poser sur socle un ou plusieurs coffret(s) et/ou ses accessoires

1.4/ Effectuer I'élagage, I'enlévement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant a
proximité de I'emplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner
des dommages aux ouvrages, étant précisé que Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire, si ce dernier le demande et
s'engage a respecter la réglementation en vigueur.

1.5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de la
distribution d'électricité (renforcement, raccordement, etc).

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs diment accrédités
par lui en vue de la construction, la surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi
établis.

Enedis veille a laisser la/les parcelle(s) concernée(s) dans un état similaire & celui qui existait avant son/intervention(s).
Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.
ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire

Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance des parcelles mais renonce & demander pour quelque motif que ce soit
I'enlévement ou la modification des ouvrages désignés a I'article 1er.

Le propriétaire s'interdit toutefois, dans I'emprise des ouvrages définis a I'article 1er, de faire aucune modification du profil des
terrains, aucune plantation d'arbres ou d'arbustes, aucune culture et plus généralement aucun travail ou construction qui soit
préjudiciable a I'établissement, I'entretien, I'exploitation et la solidité des ouvrages.
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Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte a la sécurité desdits ouvrages.

Il pourra toutefois :

* élever des constructions et/ou effectuer des plantations a proximité des ouvrages électriques a condition de respecter entre
lesdites constructions et/ou plantations et I'ouvrage(les ouvrages) visé(s) a l'article 1er, les distances de protection prescrites
par la réglementation en vigueur

* planter des arbres de part et d'autre des lignes électriques souterraines a condition que la base du fat soit & une distance
supérieure a deux métres des ouvrages.

ARTICLE 3 - Indemnités

3.1/ A titre de compensation forfaitaire et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résultant de I'exercice des droits
reconnus a l'article 1er, Enedis s'engage a verser lors de I'établissement de I'acte notarié prévu a I'article 7 ci-aprés :

« B au propriétaire qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de cinquante euros (50 €).
« [0 Le cas échéant, a I'exploitant qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de zéro euro ( €).

Dans le cas des terrains agricoles, cette indemnité sera évaluée sur la base des protocoles agricoles1 conclus entre la profession
agricole et Enedis, en vigueur a la date de signature de la présente convention.

3.2/ Par ailleurs, les dégats qui pourraient étre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens a I'occasion de la construction, la
surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages (a I'exception des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront I'objet d'une indemnité versée suivant la nature du dommage, soit au
propriétaire soit a I'exploitant, fixée a I'amiable, ou a défaut d'accord par le tribunal compétent.

! Protocoles "dommages permanents” et "dommages instantanés” relatifs a l'implantation et aux travaux des lignes électriques
aériennes et souterraines situées en terrains agricoles

ARTICLE 4 - Responsabilité

Enedis prendra a sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégéts seront évalués a I'amiable. Au cas ou les parties ne s'entendraient pas sur le quantum de l'indemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de I'immeuble.

ARTICLE 5- Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour l'interprétation ou I'exécution de la présente convention, les parties
conviennent de rechercher un réglement amiable. A défaut d'accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de
situation des parcelles.

ARTICLE 6 - Entrée en vigueur

La présente convention prend effet a8 compter de la date de signature par les parties. Elle est conclue pour la durée des ouvrages
dont il est question & I'article 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur étre substitués sur I'emprise des ouvrages
existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

En égard aux impératifs de la distribution publique, le propriétaire autorise Enedis & commencer les travaux dés sa signature si
nécessaire.

ARTICLE 7 - Formalités

La présente convention ayant pour objet de conférer a Enedis des droits plus étendus que ceux prévus par l'article L323-4 du Code
de I'Energie, pourra étre authentifiée, en vue de sa publication au service de la Publicité Fonciére, par acte notarié, les frais dudit
acte restant a la charge d'Enedis.

Elle vaut, dés sa signature par le propriétaire, autorisation d'implanter I'ouvrage décrit a I'article 1er.

Nonobstant ce qui précede, le propriétaire s'engage, dés maintenant, a porter la présente convention a la connaissance des
personnes, qui ont ou qui acquiérent des droits sur la parcelle traversée par les ouvrages, notamment en cas de transfert de
propriété ou de changement de locataire.

Il s'engage, en outre, a faire reporter dans tout acte relatif a la parcelle concernée, par les ouvrages électriques définis a I'article
1er, les termes de la présente convention.
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Nom Prénom

Signature

COMMUNE DE LODEVE représenté(e) par
.................................................. , ddment habilité(e) a
cet effet

(1) Faire précéder la signature de la mention manuscrite "LU et APPROUVE"
(2) Parapher les pages de la convention et signer les plans

Cadre réservé a Enedis
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COMMUNE DE LODEVE
PLAN DE CONVENTION
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